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Okumenikus istentisztelet
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A fécelebrans lidvézli a jelenleviket.

Fécelebrans: Aldott a mi Isteniink 6roktél fogva, most és mindenkor és 6rokkon-
orokké.
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A 103. zsoltar két kléroszban

& 103. zsoltar

O Aldjad én lelkem az Urat, / Uram Istenem! folotte folséges vagy, dicsG-
ségbe és ékességbe 61toztél,

@ vildgossdggal, mint kontossel koriil vagy oltve, / kiterjesztvén az eget,
mint satorfodelet;

O ki befodod vizekkel annak felsd részeit, / ki a felhSt szekereddé teszed, ki
a szelek szdrnyain jarsz;

@ ki angyalaidat szélvésszé teszed, / és szolgdidat égetd tlizzé;

O ki a foldet dlland6sédgra alapitottad, / hogy nem fog ingadozni 6rokkon-6-
rokké.

@ A vizmélység Sltozet gyandnt fodte azt; / a hegyeken vizek dllottak.

O A te feddésed eldl elfutottak; / mennydorgésed szavatol megijedtek.

@ A hegyek folemelkedtek, a volgyek aldszallottak / azon helyre, melyet ne-
kik alapitottal.

O Hatart vontal, melyet nem fognak atlépni, / s nem térnek vissza a foldet
elboritani.

@ Ki forrdsokat fakasztasz a volgyekben, / a hegyek kozott folynak a vizek.

O Iszik azokbdl minden mezei vad; / azok utdn lihegnek szomjisdgukban a
vadszamarak.

@ Azok mellett lakoznak az égi madarak; / a k&szikldk koziil szézatot ad-
nak.

O Ki megint6zod a hegyeket onnan feldl; / a te miveid gyiimolcsébdl meg-
elégittetik a fold.

@ Ki szént teremtesz a barmoknak, / és veteményt az emberek szolgélatéra,

O hogy kenyeret termessz a f51dbdl, / és bor viddmitsa fol az ember szivét;

@ hogy olajjal deritse fol orcdjét, / és a kenyér erGsitse meg az ember szivét.

O Jo6llaknak a mezd fai, és a Libanon cédrusai; / melyeket iiltetett.

@ Ott fészkelnek a madarak, / a gélya haza f6 azok kozott.

O A magas hegy a szarvasok, / a kGszikla a stindiszn6k menedéke.



@ A holdat id6mértékiil teremté; / a nap tudja lenyugvésat.

O Sotétséget parancsolsz és €j van., / mely alatt mind kimennek az erdei va-
dak,

@ az oroszlan ordité kolykei. / hogy ragadozzanak, és az Istentdl maguknak
eledelt keressenek.

O Folkel a nap és Osszegylilnek, / és hajlékaikba helyezkednek.
@ Kimegy az ember munkdjéra / és dolgéra napestig.

O Mely igen folségesek a te miiveid, Uram! / mindeneket bolcsességgel cse-
lekedtél; mi a foldet betdlti, mind a te jészdgod.

@ Ez a nagy és tagas 6bld tenger, ott az szok, melyeknek szdma nincs, / a
kicsiny éllatok a nagyokkal;

O Ott jarnak a hajok, / a cethal, melyet alkottal, hogy jatsszék abban.
@ Mindnydjan t6led varjak, / hogy eledelt adj nekik idejében.
O Te advén nekik gydjtenek; / folnyitvan kezedet minden betelik jéval.

@ De ha elforditod arcodat, megrémiilnek; / ha elveszed 1élegzetiiket, el-
fogynak és a porba visszatérnek.

O Beléjiik bocsétvan leheletedet folélednek; / és megijitod a fold szinét.

@ Legyen az Uré a dicséség mindorokké. / Az Ur 6riilni fog alkotményai-
ban;

O ki letekint a foldre, és megrenditi azt; / ki a hegyeket megérinti és fiisto-
16gnek.

@ Enckelni fogok az Urnak életemben, / dicséretet mondok az én Istenem-
nek, valamig leszek.

O Legyen kellemes neki az én beszédem; / én pedig az Urban fogok gyo-
ny6rkodni.

@ Fogyjanak el a biingsok a f51drSl és a gonoszok, gy, hogy ne legyenek; /
aldjad én lelkem az Urat.

O Dics6ség az Atydnak és Fitnak és Szentléleknek, / most és mindenkor és
0rokkon-orokké. Amen

@ Alleluja, alleluja, alleluja, dics6ség néked, Isten!

O Alleluja, alleluja, alleluja, dics6ség néked, Isten!
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Al - le-luja, al - leduja, al - le-luja.

Dicsé - ség  Né - ked,— Is - ten!



Nagy ekténia

Békességben konyorogjiink az Ur-

hoz!
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U-ram ir - gal - mazz!

A mennyei békéért és lelkiink iid-
visségéért konyorogjiink az Urhoz!
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U-ram ir - gal - mazz!

Az egész vilag békességéért, Isten
szentegyhazainak jolétéért és mind-
nyajunk egyesitéséért konyorog-
jink az Urhoz!
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U-ram ir - gal - mazz!

Ezen szent hajlékért, s mindazokért
kik ide hittel, buzgésaggal és isten-
félelemmel jarnak, konyorogjiink
az Urhoz!

U-ram ir - gal - mazz!

Istenszeretd piispokeinkért (...), a
tisztes aldozopapsagért, a lelkipasz-
torokért, az egész egyhazi rendért
és a népért konyorogjiink az Urhoz!
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U-ram ir - gal - mazz!

(Az ekténidkat pap, vagy ha jelen van diakdnus is, szokott médon diakdénus és pap veszi.)

Ezen varosért (kozségért), minden
varosért, kozségért és vidékért, s az
azokban laké hivekért konyorog-
jiink az Urhoz!
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U-ram ir - gal - mazz!

A levegonek kedvezd mérsékletéért,
a fold terményeinek boségéért és bé-
kességes idokért konyorogjiink az
Urhoz!
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U-ram ir - gal - mazz!

A hajozokért, utazokért, betegekért,
faradozokért, foglyokért s ezek sza-
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badulasaért konyorogjiink az Ur-

hoz!
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U-ram ir - gal - mazz!
Hogy mentsen meg minket minden
aggodastol, haragtol és sziikségtdl,
konyorogjiink az Urhoz!
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U-ram ir - gal - mazz!

Oltalmazz, ments meg, konyoriilj és
orizz meg minket, Isten, a te kegyel-

meddel!
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U-ram ir - gal - mazz!




Legszentebb, legtisztabb, legaldot-
tabb, dicsé Kiralynénkat, az Isten-

sziilé és mindenkorsziiz Mariat
minden szentekkel egyiitt emlitvén,

Mert Téged illet minden dicsoség,
tisztelet és imadas, 1 Atya és Fiu és
Szentlélek, most és mindenkor és
orokkon-orokké.
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Ezalatt kérmenet evangéliumos kényvvel és témjénezdével.
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Pap: Bolcsesség igazhivik!
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Igeliturgia

Pap: Figyelmezziink! Békesség i mindnyajatoknak! Bolcsesség, figyelmez-
ziink!

A kar a prokiment énekli és a hivekkel egylitt megismétli:
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Pap: Bolcsesség!
1. felolvasé: Oszivetségi olvasmany: N. konyvének olvasisa.
Pap: Figyelmezziink!
Az 1. felolvasd felolvassa az dszévetségi olvasmanyt.
Figyelmezziink! Békesség T mindnyajatoknak! Bolcsesség, figyelmezziink!
A kar a prokiment énekli és a hivekkel egylitt megismétli:
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te - rem -tet - te, meny-nyet és fol-det te-rem-tet - - te
Pap: Bolcsesség!
2. felolvaso:  Apostoli szakasz: N. levelének olvasasa.
Pap: Figyelmezziink!

A 2. felolvasé felolvassa az apostoli szakaszt.
Pap: Békesség néked! Bolcsesség, figyelmezziink!
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Al-le-lu-ja, al - le-lu-ja, al - le-lu - ja.

Vers: 1. Magasztaljatok a mi Urunkat, Isteniinket! Alleluja...

2. Egész foldre elhat az 6 szézatuk. Alleluja...
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Pap: Bolcsesség, igazhiviok, hallgassuk a szent evangéliumot, Szent N. evan-
géliumanak olvasasa.

evangélium elétt és utan:
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Di - cs6 - ség Né - ked, U-ram, di-csé-ség Né - ked!

Igehirdetés.
Az Okumenikus Apostoli Hitvallas

HISZEK EGY ISTENBEN, * mindenhatd Atydban, mennynek és
foldnek Teremt$jében. * Es Jézus Krisztusban, az O egyszilott Fia-
ban, a mi Urunkban; * aki fogantatott Szentlélektdl, sziiletett Sziiz Ma-
riatél; * szenvedett Poncius Pildtus alatt; * megfeszitették, meghalt és
eltemették. * Aldszallt a poklokra, harmadnapon feltimadt a halottak
koziil; * folment a mennybe, ott iil a mindenhaté Atyaisten jobbjan; *
onnan jon el itélni él6ket és holtakat. * Hiszek Szentlélekben. * Hi-
szem a katolikus Anyaszentegyhdzat; * a szentek kozosségét, a blinok

bocsanatat; * a test feltamadasat €s az orok életet. Amen.

Konyorgések

Kénydrgések az idei fiizetbdl. Kénydrgések végén: Kénydrégjink az Ur-
hoz. Vdlasz:
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U-ram ir-gal-mazz, U-ram ir-gal-mazz, U-ram ir - gal-mazz!

Pap: Mert irgalmas és emberszeretd Isten vagy, és téged dicsditiink, T Atya
és Fiu és Szentlélek, most és mindenkor és orokkon-orokké.




Esti halaadas
4. hang; dallama: Elcsodalkozott J6zsef
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»Teljesitsiik” ekténia

Teljesitsiik esti konyorgésiinket az
Urhoz!
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U-ram

ir - gal - mazz!

Oltalmazz, ments meg, konyoriilj és
orizz meg minket, Isten, a te kegyel-
meddel!
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U-ram ir - gal-mazz!

Hogy ezen egész estét tokéletesen
szentiil, békességben és vétek nélkiil
toltsiik el, kérjiik az Urtél!
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Add meg U-ram!

A békesség angyalat, a hiiséges ve-
zet6t, lelkiink és testiink Grzgjét
Kkérjiik az Urtol!
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Add meg U-ram!

Biineink és vétségeink bocsanatat és
elengedését kérjiik az Urtol!
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Add meg U-ram!

Jokat és hasznosakat lelkiinknek és
a vilagnak békességet kérjiink az
Urtol!
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Add meg U-ram!
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Hogy életiinknek hatralevé részét
békében és biinbanatban toltsiik,
kérjiik az Urt6l!
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Add meg U-ram!

Hogy életiinket keresztény moédon,
gyotrelem és szégyen nélkiil végez-
ziik be, s hogy Krisztus félelmetes

itéloszéke elott jo feleletet adjunk,

Kkérjiik az Urtol!
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Add meg U-ram!

Legszentebb, legtisztabb, legaldot-
tabb dics6 kiralynénkat, az Isten-
sziil6 és mindenkorsziiz Mariat
minden szentekkel egyiitt emlitvén,
onmagunkat, egymast s egész éle-
tiinket Krisztus Isteniinknek ajanl-
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Né - ked, U - ram!

Mert josagos és emberszeretd Isten
vagy és téged dicsditiink, Atya és
Fiu és Szentlélek, most és minden-

kor s mindorokkon orokké.
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Békesség 1 mindnyajatoknak!
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Fejeteket hajtsatok meg az Urnak! Legyen aldott és dicsditett a te or-

. szagod hatalma, Atya, Fit és Szent-
d; ) T e — — — 1élek, most és mindenkor s mind-
Né . ked U - ram! ()r()kk()n i)r()kké.
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Pap: Es méltass minket, Urunk, hogy bizalommal, elitélés nélkiil batorkod-
junk téged, mennyei Isten, Atyanknak nevezni és mondani!

K6z06sség (recitdlva):

Mi Atyéank, aki a mennyekben vagy, * szenteltessék meg a te neved, *
jOjjon el a te orszagod, * legyen meg a te akaratod, * amint a menny-
ben, ugy a f6ldon is. * Mindennapi kenyeriinket add meg nekiink ma *
és bocsdsd meg vétkeinket, * miképpen mi is megbocsatunk az elle-
niink vétkezéknek. * Es ne vigy minket kisértésbe, * de szabadits meg
a gonosztol! * Mert tied az orszdg, a hatalom és a dics6ség mindorok-
ké. Amen.

Hirdetések

Elbocsatas
Pap: Dicsoség néked, Krisztus Isteniink, a mi reménységiink, dicsoség né-
ked!
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Di-cs6-ség az A-tya-nak és Fi - u-nak é&s Szent-1¢ - lek-nek
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most és min-den-kor ¢és 6 - rok-kon 6 - rok -ké  A-men.
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U-ram ir-gakmazz, U-ram ir-gakmazz, U-ram ir-galimazz  Adj 4l - dast U - ram!
Pap: Krisztus igaz Isteniink, az 6 legtisztabb Anyjanak, szentéletii és isteni
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ihletésii atyainknak és minden szenteinek esedezései altal konyoriiljon rajtunk és
iidvozitsen minket, mint josagos és emberszeretd!
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Pap: Az Ur aldasa 1 reatok az O kegyelmével és emberszeretetével, mindig,
most és mindenkor és 6rokkon-orokké.
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Tovabbi dlddsok. Kivonulds alatt olajkenet.

DICSOSEG JEZUS KRISZTUSNAK!
DICSOSEG MINDOROKKE!

DICSERTESSEK A JEZUS KRISZTUS!
MINDOROKKE, AMEN.

ALDAS, BEKESSEG!
ISTENNEK DICSOSEG!

EROS VAR A MI ISTENUNK!
EROS VAR A MI ISTENUNK!
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